Sygn. akt IT C 886/20
Uzasadnienie wyroku z 9 wrze$nia 2022 roku

Powodowie I. M. i P. M. dnia 4 marca 2020 roku (data prezentaty) wystapili przeciwko pozwanemuP. P.Spotce
Akcyjnej z siedziba w W. z pow6dztwem o ustalenie niewaznosci pkt 1, 2, 6-13 i 16 Aneksu (...) z dnia 15 kwietnia 2008
roku do umowy kredytu hipotecznego M.nr (...) zawartej miedzy stronami dnia 7 wrzeSnia 2006 roku. Na wypadek
nieuwzglednienia tego zadania powodowie zglosili zadanie ewentualne zasadzenia od pozwanego na rzecz kazdego z
powoddéw kwoty po 23.948,57 zt. wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 26 kwietnia 2018 roku do dnia
zaplaty. Powodowie wnosili takze o zasgdzenie od pozwanego na ich rzecz kosztoéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego w wysoko$ci dwukrotnosci minimalnej stawki okre$lonej w normach przepisanych.

Powodowie podali, ze w dniu 7 wrze$nia 2006 roku zawarli z pozwanym umowe kredytu hipotecznego na laczng
kwote 620.000 zb na splate kredytu mieszkaniowego w P. B. S.A. na zakup dzialek budowalnych nr (...) i (...)
polozonych w miejscowoséci C. gm. P. oraz budowe domu jednorodzinnego na ww. nieruchomosci z przeznaczeniem
na potrzeby wilasne. Kredyt zostal uruchomiony w czterech transzach, ostatnia transza w dniu 6 wrzesnia 2007
roku. W dniu 15 kwietnia 2008 roku strony podpisaly aneks do umowy kredytu hipotecznego. Na podstawie aneksu
pozwany oddat do dyspozycji kredytobiorcow dodatkowa kwote kredytu w wysokosSci 150.000 zl. na dokonczenie
budowy domu jednorodzinnego polozonego w miejscowosci C. gm. P., z przeznaczeniem na potrzeby wlasne. Na
podstawie punktu 1 Aneksu okreslono, ze zobowiazanie kredytobiorcow na dzien 15 kwietnia 2008 roku wynosi z
tytulu kapitalu 363.364,28 CHF i z tytulu odsetek 929,13 CHF. Lacznie powodowie tytulem umowy kredytu otrzymali
768.460,22 z}. Powodowie twierdzili, ze przewalutowanie kredytu dokonane Aneksem z dnia 15 kwietnia 2008
roku w punktach 1, 2, 6-13 i 16 Aneksu jest sprzeczne z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo
bankowe okreslajacym konstrukcje umowy kredytu, z art. 358 k.c. wyrazajacym zasade walutowosci i z tej przyczyny
niewazne. Nadto powodowie podnosili, Ze w/w postanowienia aneksu obejmujace klauzule przewalutowania maja

charakter niedozwolonych postanowienn umownych okre$lonych w art. 385V k.c. Abuzywno$¢ tychze postanowien
nie prowadzi zdaniem powodéw do niewaznoSci calego aneksu, gdyz umowa kredytu bez tych postanowien moze
by¢ nadal wykonywana, jako umowa kredytu zlotowego zgodnie z pierwotna tre$cia umowy. Roszczenie ewentualne
zaplaty kwot po 23.948,57 zl. na rzecz kazdego z powodéw objelo kwote 47.897,14 zl. nadplacona przez powodow
w okresie od czerwca 2010 roku do wrzeénia 2018 roku stanowiaca réznice miedzy suma kwot wplaconych przez
powodéw w tym okresie w wysokosci 381.221,45 zk., a suma kwot pienieznych, ktére powinny by¢ pobrane za ten
okres po wyeliminowaniu indeksacji oraz oprocentowania wedlug stawki LIBOR dla CHF, w wysoko$ci 333.324,31
zt. W przypadku uznania Aneksu za niewigzacy tylko w zakresie odnoszacym sie do przewalutowania kredytu przy
zachowaniu mocy wiazacej w pozostalej czeéci, w szczegdlnosci w zakresie dotyczacym zmiany zasad oprocentowania
kredytu zadanie ewentualne objelo nadplate odpowiadajaca réznicy miedzy suma kwot pienieznych wplaconych przez
powodow w okresie od marca 2010 roku do lipca 2012 roku w wysokos$ci 132.637,97 zk. a suma kwot pienieznych,
ktore winny by¢ pobrane w rzeczywistoSci za ten okres w wysokosSci 83.404,14 zt. Powodowie wskazali, ze zgodnie z
§20 umowy kredytu zlozyli o§wiadczenie o zaliczeniu nadplaconych rat kredytowych na poczet pozostalej do zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu. Wobec niemozno$ci ustalenia, w jakiej wysoko$ci kwoty byly wplacane przez kazdego
z powodoéw, powodowie wnosili o zwrot zadanej w roszczeniu ewentualnym kwoty na rzecz kazdego z powodéw po
polowie. Powodowie twierdzili, ze maja interes prawny w zadaniu ustalenia, mimo przystugujacego im powodztwa
o $wiadczenie ze wzgledu na niepewnos$é¢ co do stosunku prawnego laczacego strony oraz jego zakresu, a takze ze
wzgledu na to, ze wyrok w sprawie o zaplate nie mialby skutku co do przyszlych rat kredytu, co mogloby generowac
dalsze spory miedzy stronami. Wedlug powoddéw zadanie ustalenia ma na celu usuniecie watpliwos$ci co do dlugéw
i wierzytelnoSci powodow wzgledem pozwanego oraz co do istnienia stosunku prawnego laczacego strony wskutek
zawarcia umowy, a takze usuniecie watpliwoSci, czy istniejacy w ksiedze wieczystej powoddw nr KW (...)wpis hipoteki
zabezpieczajacej wierzytelnoSci banku wynikajace z umowy jest uzasadniony z perspektywy stanu prawnego.

Pozew k. 1-33.



W odpowiedzi na pozew pozwany wniost o oddalenie powodztwa w calo$ci oraz o zasadzenie od powodéw solidarnie na
rzecz pozwanego zwrotu kosztow procesu, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.
Pozwany zakwestionowal roszczenie co do zasady i co do wysokoSci oraz zaprzeczyl, jakoby postanowienia pkt 1-2,

6-13116 Aneksu (...)byly postanowieniami abuzywnymi w mysl art. 385Wk.c. Pozwany twierdzil, ze zakwestionowane
klauzule sg sformulowane w spos6b jasny, precyzyjny, niebudzacy watpliwosSci, sa w petni skuteczne i wiaza powodow.
Pozwany twierdzit nadto, ze dopelil obowigzkéw informacyjnych zwigzanych z zawarciem umowy kredytu, a w
szczegblnosci w zakresie konsekwencji wynikajacych i zwigzanych z zaciagnieciem zobowigzania w walucie obcej.
Pozwany zaprzeczyl, aby aneks byl sprzeczny z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe lub z art. 358 k.c. wyrazajacym
zasade walutowo$ci. W przypadku uznania abuzywnosci klauzul indeksacyjnych zdaniem pozwanego mozliwe byloby
uzupelienie umowy. Umowa moglaby by¢ dalej wykonywana po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych przy
uwzglednieniu norm dotyczacych wykladni o§wiadczenh woli w umowach (art. 65 k.c.), ustalania skutkéw czynnosci
prawnej (art. 56 k.c.) oraz wykonywania zobowigzan (art. 354 i 358 k.c.). W tym celu mozliwe byloby zastosowanie
obiektywnego miernika w postaci kursu rynkowego lub kursu Sredniego NBP. Pozwany wskazal, ze nawet gdyby
przyjac zasadno$é twierdzen pozwu zadana przez powodow kwota nie stanowi wzbogacenia po stronie banku, ktérego
zwrotu mogliby oni sie domagaé. Pozwany kwestionowal takze zasadnoé¢ zadania zwrotu §wiadczenia nienaleznego.
Wedlug pozwanego $wiadczenie nie ma charakteru nienaleznego, gdyz zostalo spelnione w wykonaniu umowy
kredytu. Pozwany podnosil, ze brak jest przestanki wzbogacenia po stronie pozwanego oraz przestanki zubozenia po
stronie powodow, ktérzy w przypadku braku przewalutowania przez dlugi czas placiliby wyzsze raty.

Odpowiedz na pozew k. 83-119.

Pismem z dnia 19 listopada 2021 roku (data nadania na poczcie) powodowie rozszerzyli powddztwo w ten sposob,
ze zglosili dodatkowe zadanie ewentualne ustalenia niewaznoSci calego Aneksu (...)z dnia 15 kwietnia 2008 roku
do umowy kredytu hipotecznego z dnia 7 wrze$nia 2006 roku. Powodowie podtrzymali dotychczasowe stanowisko
w sprawie w pozostalym zakresie. Interes prawny w zadaniu ustalenia niewazno$ci catego Aneksu (...) powodowie
okredlili analogicznie jak interes prawny w zadaniu gléwnym, tj. przede wszystkim wzgledami gwarancji uzyskania
powagi rzeczy osadzonej co do niewazno$ci Aneksu w przypadku, gdy ustalenie zostalo dokonane wylacznie w
uzasadnieniu wyroku.

Pismo powodoéw z dnia 19 listopada 2021 roku z modyfikacjg powddztwa k. 416.

W odpowiedzi na rozszerzenie powddztwa pozwany wnosil o oddalenie powoddztwa, w tym powddztwa
zmodyfikowanego w calo$ci.

Pismo pozwanego z dnia 17 marca 2022 roku k. 425-430.

W toku postepowania strony podtrzymywaly swe stanowiska procesowe rozwijajac szczegdtowo argumentacje na ich
poparcie.

Sad Rejonowy ustalil, co nastepuje:

W dniu 7 wrze$nia 2006 roku strony zawarty umowe kredytu mieszkaniowego W. K. nr (...) (...). Kwote kredytu
okreslono na 620.000 zl. Celem kredytu byla: splata kredytu mieszkaniowego zaciggnietego w P. B.SA na zakup
dzialek budowlanych nr (...) i (...) poloZzonych w miejscowosci C. gm. P. oraz budowe domu na w/w nieruchomosci
z przeznaczeniem na potrzeby wlasne. Kredyt mial by¢ splacony do dnia 15 sierpnia 2036 roku. Kredyt byl
oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej. W dniu zawarcia umowy oprocentowanie wynosito 5% w
stosunku rocznym, co stanowilo sume stawki referencyjnej WIBOR 3M obowiazujacej w dniu sporzadzenia umowy
w wysokoSci 4,2% oraz marzy w wysokosci 0,8 p.p. Prowizje okreslono na 0,1% kwoty kredytu, tj. kwote 620 zl.
Powodowie ustanowili hipoteke zwykla taczng w kwocie 620.000 zl. na zabezpieczenie splaty kapitatu i hipoteke
kaucyjna taczna do kwoty 136.400 zl. na zabezpieczenie odsetek i innych naleznosci ubocznych na nieruchomosci
polozonej w miejscowosci C. gm. P., dla ktorej Sad Rejonowy dla W. M. prowadzi ksiege wieczysta KW nr (...)oraz



na spoéldzielczym wilasno$ciowym prawie do lokalu mieszkalnego potozonego w L. przy ul. (...), dla ktérego Sad
Rejonowy w L.prowadzi ksiege wieczysta KW nr (...)Dodatkowymi zabezpieczeniami byly: cesja praw z polis
ubezpieczeniowych w/w nieruchomosci stanowigcych zabezpieczenie kredytu oraz poreczenie cywilne J. i J. P.. Do
czasu splaty kredytowanego wkladu finansowego w wysokosci 155.988,60 zl. kredytobiorcy dokonali zabezpieczenia
w formie: ubezpieczenia w P. (...) SA kredytowanego wkladu finansowego oraz weksli in blanco wystawionych przez
kredytobiorcow. Powodowie zobowiazali sie takze uiszczaé do czasu otrzymania przez bank odpisu z ksiegi wieczystej
z prawomocnym wpisem hipoteki oplaty celem refinansowania skladki z tytulu umowy ubezpieczenia zawartej z
ubezpieczycielem. Kredyt zostal wyplacony w czterech transzach: I transza w wysokoSci 620 zl. w dniu 11 wrze$nia
2006 roku na pobranie prowizji od udzielonego kredytu, II transza w wysoko$ci 220.201,80 z}. w dniu 15 grudnia
2006 roku na splate kredytu, III transza w kwocie 250.000 z}. w dniu 20 lutego 2007 roku i IV transza w kwocie
149.178,20 zl. w dniu 6 wrzes$nia 2007 roku.

W dniu 15 kwietnia 2008 roku strony zawarly Aneks (...) do umowy kredytu mieszkaniowego z dnia 7 wrze$nia
2006 roku. Na podstawie tego Aneksu strony dokonaly przewalutowania kredytu ze zlotowek na franki szwajcarskie.
Zadluzenie powodow przeliczono wedlug kursu kupna dla dewiz z PLN na CHF na podstawie aktualnej tabeli kursow
P. B. SA — Nr(...) z dnia 15 kwietnia 2008 roku. Po dokonanym przeliczeniu wysoko$¢ zobowigzania okreslono na
kwote 363.364,28 CHF z tytulu kapitalu i kwote 929,13 CHF z tytulu odsetek. Dodatkowo postawiono do dyspozycji
powodéw kwote 150.000 zl. na dokonczenie budowy domu jednorodzinnego polozonego w miejscowosci C. gm.
P., z przeznaczeniem na potrzeby wlasne. Dokonany zmiany oprocentowania ze stawki WIBOR na odpowiednig
stawke LIBOR oraz zmiany marzy. Zmieniono kwoty hipotek: zwyklej na kwote 363.364,28 CHF i kaucyjnej do
kwoty 105.375,64 CHF. Splata kredytu miala nastepowaé przez potracanie §rodkéw z rachunku oszczedno$ciowo-
rozliczeniowego w walucie polskiej w wysokoSci stanowigcej rownowarto$¢ kwoty kredytu lub raty w walucie
wymienialnej, w ktérej udzielony jest kredyt, wedtug obowiazujacego w P. B.SA w dniu wymagalno$ci kursu sprzedazy
dla dewiz okres§lonego w tabeli kurséw P. B. SA.

Klauzula przewalutowania zostala zawarta w punktach 1, 2, 6-13 i 16 Aneksu(...). Brzmienie tych postanowien jest
nastepujace:

1.

(...), zawartej w dniu 07.09.2006r. wynosi z tytulu kapitalu 363.364,28 CHF (slownie frankéw szwajcarskich:
trzysta sze$cdziesiat trzy tysiace trzysta szeSédziesiat cztery 28/100) i z tytulu odsetek 929,13 CHF (slownie frankéw
szwajcarskich: dziewieéset dwadzieScia dziewieé 13/100).

2. Zadluzenie kredytobiorcy zostalo przeliczone z PLN na CHF wedlug kursu kupna dla dewiz z PLN na CHF (aktualna
Tabela kurs6w P. B. SA — Nr (...) z dnia 15.04.2008r.)

2.

§1 umowy otrzymuje brzmienie:

Ilekro¢ w umowie uzyto jednego z ponizszych okreslen oznacza ono odpowiednio:
1) umowa — niniejsza umowe kredytu zawarta miedzy P. B.SA a Kredytobiorca,
2) kredyt — kredyt udzielony na warunkach okre$lonych w umowie,

3) zadluzenie — kwote nalezng P. B. SA od Kredytobiorcy z tytulu kredytu, odsetek, prowizji, oplat oraz innych
nalezno$ci wynikajacych z umowy,

4) nieruchomo$¢ — nieruchomo$¢, na ktérej realizowana jest inwestycja,

5) Taryfa — Taryfe prowizji i oplat bankowych w P. B. SA,



6) Stawka referencyjna — warto$é stawki referencyjnej, w zaleznosci od wybranej waluty:

a) LIBOR dla franka szwajcarskiego (CHF) dla miedzybankowych depozytow trzymiesiecznych (LIBOR 3M) — dotyczy
kredytéw udzielanych w CHF,

7) Tabela kurs6w — Tabele kursow P. B.SA obowiazujaca w chwili dokonywania przez P. B. SA okreslonych w umowie
przeliczen kursowych, dostepna w P. B.SA oraz na stronie internetowej P. B. SA,

8) Waluta wymienialna — walute wymienialng, inng niz waluta kredytu, kt6rej kursy sa zamieszczane w Tabeli kurséw,
9) Kredytowany wklad finansowy — cze$¢ kredytu:

a. okres$lona procentowo w stosunku do kosztdw inwestycji — ktéra Bank traktuje jako wymagany udzial wlasny
Kredytobiorcy w finansowaniu kredytowanej inwestycji, lub

b. stanowiaca ro6znice pomiedzy udzielang kwota kredytu a okres$lona przez Bank maksymalna kwota kredytu,
10) ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego — ubezpieczenie kredytowanego wkladu finansowego na:

a) pierwszy okres ubezpieczenia rozpoczynajacy sie w dniu wyplaty kredytu i konczacy sie z uptywem pelnych 60
miesiecy kalendarzowych, liczac od miesigca nastepujacego po miesiacu, w ktorym rozpoczal sie okres ubezpieczenia,

b) drugi okres ubezpieczenia wynoszacy pelnych 60 miesiecy kalendarzowych, rozpoczynajacy sie w pierwszym dniu
miesigca nastepujgcego po miesigcu, w ktorym zakonczyt sie pierwszy okres ubezpieczenia,

11) rachunek ROR - rachunek oszczednos$ciowo-rozliczeniowy Kredytobiorcy w P. B.SA.
6.
§6 umowy otrzymuje brzmienie:

1. P. B. SA pobiera odsetki od kredytu w walucie kredytu wedlug zmiennej stopy procentowej, w stosunku rocznym,
ktorej wysoko$¢é jest ustalana w dniu rozpoczynajacym pierwszy i kolejne trzymiesieczne okresy obowiazywania stawki
referencyjnej, jako suma stawki referencyjnej i stalej marzy. Pierwszy okres obowigzywania stawki referencyjnej moze
by¢ krotszy i rozpoczyna sie w dniu 15.04.2008r. Koniec pierwszego okresu obowigzywania stawki referencyjnej
przypada w dniu poprzedzajacym ostatni dzien wymagalnoSci kredytu i odsetek przed uplywem pierwszego
trzymiesiecznego okresu obowiazywania stawki referencyjnej. Kolejne trzymiesieczne okresy obowiazywania stawki
referencyjnej koncza sie w dniu poprzedzajacym dzien, ktéory data odpowiada dniowi, w ktérym rozpoczal sie
poprzedni trzymiesieczny okres obowiazywania stawki referencyjnej, z uwzglednieniem zasad liczenia terminéw
oznaczonych w miesiacach, przewidzianych w przepisach kodeksu cywilnego.

2. Zmiany stawki referencyjnej nastepuja w dniu wymagalnosci raty splaty kredytu i odsetek.

3. Dla celéw ustalenia stawki referencyjnej —P. B.SA bedzie sie postugiwa¢ stawka LIBOR lub EURIBOR publikowang
odpowiednio o godz. 11.00 GMT lub 11.00 na stronie informacyjnej Reuters, w drugim dniu poprzedzajacym
dzien rozpoczynajacy pierwszy i kolejne trzymiesieczne okresy obowiazywania stawki referencyjnej, zaokraglona
wedlug matematycznych zasad do czterech miejsc po przecinku. W przypadku braku notowan stawki referencyjnej
LIBOR lub EURIBOR dla danego dnia do wyliczenia stopy procentowej stosuje si,e odpowiednio notowania z dnia
poprzedzajacego, w ktérym bylo prowadzone notowanie stawki LIBOR lub EURIBOR. Za dziet braku notowan stawki
LIBOR lub EURIBOR uznaje sie ponadto dzien uznany na terenie Rzeczypospolitej Polskiej za dzien wolny od pracy.

4. W calym okresie kredytowania Kredytobiorca moze zlozy¢ dyspozycje zmiany stawki referencyjnej, najp6zniej 7
dni przed koficem okresu obowigzywania stawki referencyjnej.



5. Wzrost stawki referencyjnej wplywa na podwyzszenie oprocentowania kredytu, ktére spowoduje wzrost raty splaty.
7.
§7 umowy otrzymuje brzmienie:

1. W dniu 15.04.2008r. umowy stawka referencyjna wynosi 2,8233%, marza wynosi 1,0%, z zastrzezeniem ust. 2 a
oprocentowanie kredytu wynosi 3,8233% w stosunku rocznym.

2. Zmiana wysoko$ci stawki referencyjnej powoduje zmiane wysoko$ci oprocentowania kredytu o taka sama liczbe
punktéw procentowych.

3. P. B.SA powiadamia Kredytobiorce w formie pisemnej, o kazdej zmianie wysoko$ci oprocentowania kredytu, z
podaniem terminu, od ktérego zmiana ta obowigzuje. P. B. SA nie bedzie informowa¢ o kazdej zmianie wysokoéci
oprocentowania kredytu innych os6b bedacych dluznikami P. B. SA z tytulu zabezpieczenia kredytu.

4. Odsetki beda obliczane miesiecznie od kwoty zadluzenia z tytulu kredytu wedlug obowigzujacej w tym okresie
zmiennej stopy procentowej dla kredytu, poczawszy od dnia wyplaty kredytu do dnia poprzedzajgcego splate kredytu
wlacznie.

8.
W §12 umowy ust. 1 otrzymuje brzmienie:
1. Zabezpieczeniem splaty kredytu jest:

1) Hipoteka zwykla w wysokos$ci 363.364,28 CHF na zabezpieczenie kapitatu i kaucyjna do kwoty 105.375,64 CHF na
zabezpieczenie odsetek i innych naleznosSci ubocznych, na nieruchomosci polozonej w miejscowoséci C. gmina P., dla
ktoérej Sad Rejonowy dla W. M. prowadzi ksiege wieczysta KW Nr (...)

2) Cesja praw z polisy ubezpieczeniowej nieruchomosci stanowiacej zabezpieczenie kredytu.
9.
W 8§14 dodaje sie ust. 7 w brzmieniu:

7. Potracanie $§rodkoéw z rachunku oszczednos$ciowo-rozliczeniowego w walucie polskiej nastepuje w wysokosci
stanowigcej rownowarto$¢ kwoty kredytu lub raty w walucie wymienialnej, w ktérej udzielony jest kredyt, wedlug
obowiazujacego w P. B.SA w dniu wymagalnosci kursu sprzedazy dla dewiz (aktualna Tabela kursow).

10.
W §19 ust. 1 umowy otrzymuje brzmienie:

1. Niesplacenie przez Kredytobiorce czesci albo calosci raty w terminie umownym spowoduje, ze nalezno$¢ z tytulu
zaleglej splaty staje sie zadluzeniem przeterminowanym i zostaje przeliczona na walute polska wedlug kursu sprzedazy
dewiz (aktualna Tabela kursow) obowigzujacego w P. B. SA w dniu, o ktérym mowa w §14 ust. 3.

11.
w 8§19 dodaje sie ust. 7 w brzmieniu:

7. Jezeli splata zadluzenia przeterminowanego i odsetek nastapi w walucie innej niz waluta polska:



1) w formie bezgotowkowej — kwota wplaty zostaje przeliczona na kwote stanowiaca rownowarto$é w walucie polskiej
— wedhlug kursu kupna dla dewiz (aktualna Tabela kurséw Banku) obowigzujgcego w P. B.SA w dniu wplywu Srodkow,

2) w formie gotowkowej — kwota wplaty zostaje przeliczona na kwote stanowiaca rownowartos¢ w walucie polskiej
— wedlug kursu kupna dla pieniedzy (aktualna Tabela kurséw Banku), obowiazujacego w P. B. SA w dniu wplywu
srodkow.

12.
§22 umowy otrzymuje brzmienie:

1. Kredyt uwaza sie za splacony jezeli zadluzenie po splacie ostatniej raty kredytu i odsetek wynosi ,,zero” albo jezeli
w wyniku ostatecznego rozliczenia na rachunku wystapi nadplata lub niedoplata, wyrazona w walucie polskiej przy
zastosowaniu kursu $redniego NBP (aktualna Tabela kurséw) obowigzujacego w dniu wplaty na rachunek, o ktorym
mowa w §14 ust. 1, w wysoko$ci nie wyzszej niz dwukrotnosé poleconej przesylki pocztowe;j.

2. W przypadku nadplaty, wyplata kwoty nadplaty zostanie dokonana w formie przelewu na wskazany rachunek w
walucie polskiej, przy zastosowaniu kursu kupna dla dewiz (aktualna Tabela kurs6w), obowiazujacego w P. B. SA w
dniu wyplaty.

3. (...) SA zwraca cala kwote nadplaty w ciagu 14 dni liczac od dnia dokonania splaty kredytu.

13.
W §28 umowy pkt 7) otrzymuje brzmienie

7) dostarczenia prawomocnego odpisu z ksiegi wieczystej potwierdzajacego ustanowienie hipotek, o ktorych mowa
w §12 ust. 1 pkt 1, oraz wykre$long hipoteka z tytutu splaconego kredytu w terminie 30 dni od uprawomocnienia sie
wpisu, z ostateczng datg do 31.12.2008r.

16.
W §30 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Utrzymanie w okresie kredytowania wysoko$ci marzy na poziomie 1,0 punktu procentowego bedzie uzaleznione od
dotrzymywania przez Kredytobiorcéw warunkow korzystania z rachunku dla klientéw bankowosci osobistej AURUM,
zapewniajacych utrzymanie ich w programie AURUM, okreS§lonych w umowie o prowadzenie przedmiotowego
rachunku. W przypadku niedotrzymania warunkéw, o ktérych mowa wyzej przez okres 6-ciu miesiecy, Bank moze
dostosowaé wysoko$¢é marzy do obowigzujacej w danym momencie oferty standardowej.

W dniu 4 lutego 2013 roku strony zawarty aneks (...)do umowy, na podstawie ktoérego zawieszono splate rat na
okres 6 miesiecy oraz okre§lono warunki wcze$niejszej splaty kredytu. Nastepnie strony zawarty w dniu 11 lipca
2016 roku ugode w przedmiocie okreslenia nowych warunkéw splaty zadluzenia z tytulu umowy kredytu. Strony
stwierdzily, ze stan zadluzenia na dzien 4 lipca 2016 roku wynosi 266.138,37 CHF. Powodowie uznali w calo$ci
zadluzenie i zobowigzali sie splaci¢ je na warunkach okre§lonych w ugodzie. W dacie zawarcia umowy kredytu oraz
aneksow (...) i (...) powodowie pozostawali we wspolnoéci ustawowej malzenskiej. Z dniem 3 listopada 2015 roku
powodowie ustanowili rozdzielno§¢ majatkowa. W dniu 17 kwietnia 2018 roku orzeczony zostal rozwod powodow.
Wyrok rozwodowy uprawomocnil sie z dniem 9 maja 2018 roku. Po ustanowieniu rozdzielno$ci majatkowej kredyt byl
splacany przez powodke. Powodowie zdecydowali sie zawrze¢ Aneks (...)do umowy, bo liczyli na nizsze raty kredytu.
Zostali ogo6lnie poinformowani o ryzyku kursowym i ryzyku zmiennej stopy procentowej, ale nie mieli §wiadomosci,
ze ryzyko to po stronie kredytobiorcy jest nieograniczone. W dniu 13 grudnia 2018 roku powodowie o$wiadczyli,
ze uznaja Aneks (...)za niewazny jako sprzeczny z ustawa i w konsekwencji uznaja, ze umowa kredytu nie ulegla
przewalutowaniu ze zlotdwek na franki szwajcarskie.



W okresie od czerwca 2010 roku do wrze$nia 2018 roku powodowie dokonali wplat w wysokos$ci 381.224,46 z1. W
przypadku braku przewalutowania naleznosé w tym okresie wyniostaby 228.781,90 zl. Nadplata powod6w stanowiaca
réznice miedzy tymi kwotami wyniosla 152.442,56 zl. W przypadku, gdyby nie doszlo do zawarcia aneksu (...)oraz
do zawieszenia splat na podstawie Aneksu (...)i ugody powodowie zobowiazani byliby do splaty w okresie od czerwca
2010 roku do wrze$nia 2018 roku kwoty 365.460,10 zl., przy uwzglednieniu oprocentowania wedlug stawki WIBOR.
Nadplata powodéw w pordéwnaniu do wyliczen w pierwszym wariancie uwzgledniajacym stawke LIBOR po zawarciu
Aneksu (...) wynioslaby 15.764,36 zl. (381.224,46 — 365.460,10).

Umowa kredytu k. 34-40, Aneks (...) k, 41-43, zaswiadczenie banku k. 44-47, historia operacji na kontrakcie
kredytowym k. 48-50, o§wiadczenie powodow z 13 grudnia 2018 roku k. 51-52, wezwanie do zaplaty wraz z dowodem
doreczenia k. 53-54, odpowiedzZ pozwanego na wezwanie k. 55, wydruk z ksiegi wieczystej k. 56-62, umowa majatkowa
malzenska k. 63, wyrok rozwodowy k. 64, informacja pozwanego z harmonogramem splat k. 65, Aneks(...) do umowy
kredytu k. 66, umowa ugody k. 67-69, pismo pozwanego z 28 listopada 2005 roku k. 70, ptyta CD z orzeczeniami
i innymi materialami wskazanymi w pozwie k. 33, wniosek kredytowy k. 153-158, wniosek o podwyzszenie kwoty
kredytu k. 160-166, raport kredytowy k. 168-188, zaswiadczenie o zatrudnieniu i zarobkach k. 190-192, umowa kredytu
z Aneksem (...) i Aneksem (...) k. 194-212, dyspozycje wyplaty kredytu k. 214-217, pisma okélne k. 231-248, informacje
o ryzyku kursowym i ryzyku stopy procentowej k. 250-258, decyzja kredytowa k. 260-267, wzorzec umowy ramowej
k. 269-271, wynik liczenia zdolnosci kredytowej k. 273, o§wiadczenie o ustanowieniu hipoteki k. 275-276, wniosek o
podjecie decyzji w sprawie restrukturyzacji kredytu wraz z formularzem oceny wniosku oraz decyzja z dnia 4 lipca
2016 roku k. 278-282, umowa ugody k. 284-289, pismo KNF k. 291-295, raport UOKiK dotyczacy spreadéw k.
296-301, raport KNF k. 303-306,stanowisko Urzedu KNF k. 431-438, opinia dra J. T. k. 308-322, zeznania §wiadkow
K. K. k. 358 i M. S. k. 362-363, opinia bieglego sadowego w zakresie ekonomii, ekonomiki, finanséw, ksiegowosci i
rachunkowosci k. 366-388, zeznania powodow k. 414-415.

Sad Rejonowy dokonal nastepujacej oceny materialtu dowodowego:

Sad Rejonowy dokonal ustalen faktycznych w oparciu o dowody z dokumentéw, zeznania Swiadkoéw, opinie bieglego
sadowego i zeznania powododw, ktore tworza spojny obraz okolicznoéci faktycznych. Dowody z zeznan $wiadkéw
K. K. i M. S. niewiele wniosly do sprawy, gdyz $wiadkowie ci nie potrafili przytoczyé faktow zwigzanych z
umowa kredytowa powoddéw. Ich ogoblne zeznania odnoénie do procedur bankowych nie majg istotnego znaczenia
dla rozstrzygniecia sprawy, ktérej przedmiotem jest ocena abuzywnoéci klauzul indeksacyjnych nie za$ badanie
prawidlowosSci dochowania procedur bankowych. Wyliczenia wysokoSci roszczenia powodéw dokonano w oparciu
o opinie bieglego sadowego, ktora jest spdjna, logiczna, przekonywajaca. Wyliczenia te dotycza w istocie zadania
ewentualnego o zaplate. W zakresie zadania gléwnego wyliczenia te pomocniczo maja odniesienie dla ustalenia
przeslanki razgcego naruszenia konsumentdow, jakkolwiek do oceny istnienia tej przestanki ma znaczenie nie tylko
dotkliwo$¢ ekonomiczna klauzuli abuzywnej, ale sam rozklad praw i obowigzkéw umowy godzacy w rownowage
kontraktowg, ktora jest istotna, znaczaca.

Sad Rejonowy zwazyl, co nastepuje:

Sprawe nalezy rozwazac w plaszczyZnie przepisow ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. (Dz.U. Nr 140, poz. 939) Prawo
bankowe, przepiséw kodeksu cywilnego dotyczacych niedozwolonych postanowien umownych (klauzul abuzywnych,

nieuczciwych warunkéw umownych), w szczego6lnoéci art. 385" k.c. oraz dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich z dnia 5 kwietnia 1993 r. (Dz.Urz.UE.L
Nr 95, str. 29). Nalezy mie¢ na uwadze réwniez orzecznictwo Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej (TSUE) dotyczace klauzul abuzywnych. Podobnie bowiem jak w przypadku zado$éuczynienia za doznang
krzywde, kryteria i zasady dotyczace kontroli abuzywnoS$ci wzorca umowy zostaly wypracowane przez orzecznictwo.

Umowa kredytu uregulowana zostala w art. 69 Prawa bankowego. Przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢
do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel (przedmiot kredytu), a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie



i zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w oznaczonym terminie. Dodatkowo zobowigzanie kredytobiorcy obejmuje
tez obowigzek zaplacenia bankowi odsetek oraz prowizji, w przewidzianych w umowie terminach — wynagrodzenia
za korzystanie ze $rodkow pienieznych banku. Charakter prawny umowy o kredyt bankowy jest przyjmowany
niejednolicie — jedni uznaja go za szczeg6lna odmiane umowy pozyczki, inni za umowe nienazwana, jeszcze inni za
odrebny typ umowy nazwanej, o definicji ustawowej okre$lonej w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego. Zaliczano takze
umowe pozyczki oraz umowe o kredyt bankowy do szeroko rozumianej kategorii umoéw bankowych, w ktérej miesci
sie rowniez poreczenie, dyskonto weksla, akredytywa oraz inne umowy, w ktérych §wiadczenia stron nie nastepuja
réwnocze$nie. Umowa o kredyt jest kauzalna, konsensualna, dwustronnie zobowigzujaca oraz odplatna. Zaplata
odsetek jako elementu wynagrodzenia uwazana jest za $wiadczenie glowne. Kredyt indeksowany (denominowany)
do waluty obcej uzyskal podstawe normatywna na mocy ustawy z 29 lipca 2011 roku, ktéra z dniem 26 sierpnia
2011 roku znowelizowala art. 69 Prawa bankowego przez dodanie w ust. 2 pkt 4a oraz dodanie przepisu ust. 3.
Wedhug tych przepiséw, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, szczegblowe zasady okreslania sposob6w i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego
w szczegoblnosdci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na
walute wyplaty albo splaty kredytu, powinna okresla¢ ta umowa. W przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym
przypadku w umowie o kredyt okreSla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku shuzacego do gromadzenia
srodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku.
Rowniez przed ta nowelizacja dopuszczano mozliwo$é zawierania uméw o kredyt indeksowany lub denominowany
do waluty obcej, ktéry uwazano za mozliwy wariant umowy kredytu bankowego. W postanowieniu z 28 maja 2014
roku (sygn. akt I CSK 607/13, Legalis) Sad Najwyzszy wskazal, ze nowelizacja ta przyznala kredytobiorcy dodatkowe
uprawnienie do splaty rat kredytu indeksowanego lub denominowanego do waluty obcej bezposrednio w tej walucie,
co nie znaczy jednak, ze jest on obowigzany do takiej formy splaty. Sad Najwyzszy potwierdzil w uzasadnieniu
wyroku stanowisko sadoéw nizszej instancji, ze nowelizacja ta nie zmienia oceny o niedozwolonym charakterze tego
postanowienia. Brak szczegdlowego okreslenia sposobu ustalania kursow wymiany walut, na podstawie ktorego
wyliczana jest kwota rat kapitalowo-odsetkowych decyduje o jego abuzywnosci, gdyz uniemozliwia konsumentowi
ocene wysokoéci zlotowej jego zobowigzania na dzien splaty raty ani zasad ustalania tej wysokoSci, a ta ocena
dotyczy takze sytuacji konsumenta, ktéry po nowelizacji prawa bankowego wybrat sposéb splaty rat kredytu w
zlotych polskich. W uzasadnieniu wyroku z 22 stycznia 2016 roku (sygn. akt I CSK 1049/14, Biul. SN 2016/5) Sad
Najwyzszy wyjasnil, ze wprowadzenie nowelg z 29 lipca 2011 roku mozliwos$ci uruchomienia prawnego mechanizmu
eliminowania kwestionowanej klauzuli umownej nie wyklucza mozliwosci kontroli kwestionowanej klauzuli na

podstawie art. 385'81 zd. pierwsze k.c.

Nalezy zaznaczy¢, ze kredyt walutowy w istocie skonstruowany jest na tej samej zasadzie, co kredyt indeksowany
lub kredyt denominowany, z ta r6znica, ze bank nie dokonuje operacji wymiany waluty, ktora kredytobiorca nie
uzyskujacy dochodéw w walucie obcej moze dokonywac¢ we wlasnym zakresie np. w kantorze. Uwagi dotyczace
kredytow indeksowanych i denominowanych maja odpowiednie zastosowanie do kredytu walutowego.

Brak jest podstaw do uznania umowy w brzmieniu okre$§lonym Aneksem(...)za niewazna na podstawie art. 5881 albo
art. 5882 k.c. Umowa kredytu denominowanego (indeksowanego, walutowego) stanowi mozliwy wariant umowy
kredytu. W ocenie Sadu Rejonowego zawarta przez strony umowa nie jest sprzeczna z art. 69 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 roku Prawo bankowe. Nie jest ona takze sprzeczna z zasadami wspoétzycia spolecznego okre$lonymi w

art. 5882 k.c. Nalezy zauwazy¢, ze klauzula dobrych obyczajow okreSlona w art. 385981 k.c. stanowi pewnego rodzaju
odpowiednik klauzuli zasad wspolzycia spolecznego okreslonej w art. 5882 k.c. Szczegblny charakter art. 385V kec.

nakazuje stosowac ten przepis, ktory zapewnia konsumentowi wyzsza ochrone niz art. 5882 k.c. Przepis art. 385 Vk.c.
jest wynikiem transpozycji prawa europejskiego. Wyczerpanie dyspozycji tego przepisu nakazuje jego stosowanie z
uwzglednieniem zasady pierwszenstwa prawa unijnego. Klauzula dobrych obyczajow nawigzuje tez do klauzuli dobrej
wiary okre$lonej w dyrektywie 93/13.



W motywach dyrektywy wyjasniono, ze przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana zwlaszcza sila
pozycji przetargowej stron umowy, a w szczego6lnoéci, czy konsument byl zachecany do wyrazenia zgody na warunki
umowy i czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zaméwienie konsumenta; sprzedawca lub
dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposdb sprawiedliwy i
shuszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia. Wyczerpanie dyspozycji art. 385" k.c. powoduje,
ze bezprzedmiotowe jest poszukiwanie innych podstaw prawnych dla uzasadnienia zadania pozwu.

Brak jest podstaw do uznania sprzeczno$ci umowy w brzmieniu okres§lonym Aneksem (...) z art. 358 k.c. Przepis
ten nalezy rozpatrywaé z uwzglednieniem regulacji ustawy z 27 lipca 2002 roku — Prawo dewizowe (Dz.U. 2002
Nr 141, poz. 1178 ze zm.). W jej art. 3 ust. 1 wyrazona jest zasada swobody dewizowej, zgodnie z ktéra w
obrocie dewizowym wszystko, co nie jest wyraznie zakazane ustawowo, jest dozwolone. Zasada swobody obrotu
dewizowego i nieliczne ograniczenia w zakresie mozliwoSci wyrazania zobowigzan pienieznych w walucie innej
niz polska w istotny spos6b modyfikuja zasade wyrazong w art. 358 § 1 k.c., w szczegdlnosci w odniesieniu do
bankéw i innych instytucji finansowych, ktérych dzialalnosé, prowadzona pod odpowiednim nadzorem (bankowym,
ubezpieczeniowym, emerytalnym, nad rynkiem kapitalowym) nie podlega w tym zakresie Zadnym ograniczeniom.
W Kodeksie cywilnym kwestia, w jakiej walucie ma by¢ spelnione §wiadczenie pieniezne, gdy kwota zobowigzania
wyrazona jest w walucie obcej, nie jest przy tym expressis verbis rozstrzygnieta. Skoro zatem strony zawarly umowe
w walucie obcej, nalezy uzna¢, ze umowa ta nie narusza zasady walutowosci, a o sposobie wykonania zobowiazania
decyduje, zgodnie z art. 354 § 1 k.c. tre§¢ umowy (wyrok Sadu Apelacyjnego z 3 czerwca 2022 roku, I ACa 474/21,
Legalis).

Zawarta przez strony umowa zawiera niedozwolone postanowienia umowne obejmujace klauzule przewalutowania (
pkt1, 2, 6-13 i 16 Aneksu Nr (...)).

Ocena abuzywnoéci klauzuli walutowej wymaga ustalenia czy zachodza przeslanki okre§lone w art. 385" k.c.:
sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami, razace naruszenie intereséw konsumenta, brak jednoznacznego sformulowania
w przypadku postanowienia okre§lajacego gléwne $wiadczenie stron, brak indywidualnego negocjowania
kwestionowanego postanowienia. Nalezy tu wskazaé, ze ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione

indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (art. 385'84 k.c.).

Niewatpliwie powodowie zawarli umowe jako konsumenci. Za konsumenta, zgodnie z art. 22" k.c. uwaza sie osobe
fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnoSci prawnej niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalnoscia gospodarcza
lub zawodowa. Nie jest przy tym istotny poziom wiedzy konsumenta w zakresie dziedziny, ktérej dotyczy dana
umowa. Istotny jest natomiast czy istnieje zwigzek danej czynnoSci prawnej z dzialalno$cig gospodarcza lub zawodowa
przy ocenie statusu konsumenta. Sad Najwyzszy w postanowieniu z dnia 12 grudnia 2017 roku (IV CSK 667/16,
Legalis nr 1747334) stwierdzil, ze sama znajomo$¢ mechanizmu dokonanych transakcji walutowych a takze zamiar
odniesienia z nich korzysSci nie stanowia wystarczajacej podstawy do uznania, ze czynnosci te nie byly podejmowane
przez konsumenta w celu zaspokojenia jej osobistych potrzeb konsumpcyjnych. Wyrok ten wpisuje sie w ugruntowane
orzecznictwo TSUE, iz wiedza danej osoby co do przystugujacych jej praw lub co do materii, ktérej dotyczy
transakcja z przedsiebiorca nie jest istotna przy ocenie czy osobe te mozna zakwalifikowaé jako konsumenta. Mozliwe
jest wiec uznanie za konsumenta zar6wno specjalisty prawa konsumenckiego jak i calkowitego dyletanta w tej
dziedzinie. Dla oceny czy podmiot jest konsumentem istotna jest jego zalozona stabo§¢ strukturalna, w tym zaréwno
nizszy stopien poinformowania jak i slabsza pozycja przetargowa przy zawieraniu umowy o treéci zredagowanej i
narzuconej przez profesjonaliste. W wyroku z dnia 28 czerwca 2017 roku (IV CSK 483/16, Monitor Prawa Bankowego

2018/5/42). Sad Najwyzszy wskazal, ze do oceny statusu konsumenta zgodnie z art. 22" k.c. nie powinny stuzy¢
okoliczno$ci pozaustawowe, niewynikajace z tego przepisu, np. specyficzny (niekonsumencki) stosunek prawny,
wysokie kompetencje powoda, Swiadome podejmowanie przezen ryzyka. Odmowe stosowania instrument6w ochrony
prawnej konsumentéw musialoby uzasadnia¢ uznanie powoda za niemajjcego statusu prawnego konsumenta w



rozumieniu art. 22" k.c. Swiadome podejmowanie ryzyka zwigzanego z transakcjami walutowymi nie jest przestanka
jurydycznej kwalifikacji osoby fizycznej jako konsumenta.

Klauzula walutowa obejmuje dwa elementy: klauzule spreadowa oraz klauzule ryzyka kursowego. S. jest to réznica
miedzy kursem kupna i kursem sprzedazy waluty. Tabele kursowe banku odwoluja sie do kurs6w rynkowych, jednak
zawieraja dodatkowo marze banku, co powoduje Ze spread w banku jest wiekszy niz zwykle w kantorach. Wyplata
kredytu po kursie kupna i splata rat po kursie sprzedazy powoduje, ze bank zarabia na spreadzie. Gdyby bowiem
wyplata i splata kredytu nastapila nawet tego samego dnia, bank otrzymalby korzy$¢ obejmujaca roéznice miedzy
kursem kupna i kursem sprzedazy. W sytuacji gdy wyplata nastepuje po niskim kursie kupna, a splata rat po kilku
latach w zwigzku z wzrostem kursu CHF nastepuje po wysokim kursie sprzedazy CHF, korzy$¢ banku powieksza
sie rowniez ze wzgledu na wzrost kursu waluty, ktéry powoduje, ze wzrasta wysoko§¢ raty. W sytuacji gdy bank nie
dokonuje fizycznie wymiany waluty, a jedynie ksieguje kwoty przeliczane wedlug kursu kupna lub kursu sprzedazy,
uzyskiwany jest w ten sposéb znaczacy zysk banku, przy czym zaplacie spreadu przez klienta nie odpowiada zadne
wzajemne $wiadczenie banku. Nalezy tutaj zauwazy¢, ze juz odsetki od kredytu zawieraja w sobie wynagrodzenie
banku. Bank dodatkowo pobiera prowizje, oprocentowanie, marze, zarabia na spreadzie oraz na r6znicach kursowych,
nadto wymaga od klienta dodatkowych zabezpieczen, w szczegolno$ci ustanowienia hipoteki. Klauzula spreadowa
godzi w rownowage kontraktowa i razaco narusza interesy konsumenta, w tym jego interesy ekonomiczne ze
wzgledu na pobieranie ukrytego wynagrodzenia, ktéremu nie odpowiada Zadne $wiadczenie wzajemne banku.
Klauzula spreadowa nie stanowi $§wiadczenia glownego, ma charakter positkowy wzgledem Swiadczenia glownego
kredytobiorcy jakim jest splata kredytu wraz z odsetkami. Nawet gdyby klauzule spreadowa uznaé za Swiadczenie
gtowne, podlega ona badaniu pod katem abuzywnosci ze wzgledu na brak jednoznacznego sformulowania. Klauzula ta
odwotuje sie bowiem do tabeli kursowej banku, ktora jest dowolnie ksztaltowana przez bank. Tabela ta obejmuje marze
spreadowg ustalang decyzjami organéw bankowych. Marza powoduje zwiekszenie spreadu. Takie uksztaltowanie
stosunku prawnego powoduje, ze konsument nie jest w stanie przewidzie¢c w momencie zawierania umowy jej
konsekwencji ekonomicznych, nie jest w stanie oszacowaé wysokoSci swojego zobowigzania w oparciu o obiektywne
kryteria. Jednoznaczne sformulowanie postanowienia umownego obejmuje dwa elementy: formalny i materialny.
Element formalny dotyczy zrozumialo$ci warunku pod wzgledem gramatycznym, jezykowym. Element materialny
dotyczy natomiast zrozumialo$ci konsekwencji prawnych i ekonomicznych jakie warunek spowoduje dla konsumenta.
W niniejszej sprawie element materialny nie zostal spelniony. Powodowie formalnie zostali poinformowani o ryzyku
kursowym jednak nie byli w stanie przewidzie¢ konsekwencji klauzuli indeksacyjnej dla ich sytuacji prawnej i
ekonomicznej. Na skutek przedstawionej symulacji historycznych kurséw franka mogli oczekiwaé nieznacznych
wahan kursu. Pozwany nie wykazal aby klauzula byla indywidualnie negocjowana. Wybor rodzaju kredytu (walutowy
albo zlotéwkowy), wskazanie we wniosku kredytowym rodzaju kredytu czy brak wniosku klienta o splate bezposrednio
w walucie nie mogg by¢ odczytywane jako indywidualne negocjowanie postanowienia umownego.

Drugi element klauzuli walutowej, klauzula ryzyka kursowego dotyczy obowiazku splaty kredytu w zlotowkach,
podczas gdy kredyt jest rozliczany we frankach szwajcarskich. Saldo kredytu i wysoko$¢ rat wyrazone w CHF sa
niezmienne. Zmienne jest natomiast saldo w zlotowkach oraz raty w zlotéwkach. W sytuacji gdy wzrasta kurs
CHF, rosna raty jak rowniez zwieksza sie saldo zadluzenia w zlotowkach. Jezeli kredytobiorcy osiagaja dochody w
zlotéwkach a nie we frankach szwajcarskich sytuacja taka jest dla nich niekorzystna, gdyz musza dokonywaé wymiany
waluty. Maja wprawdzie mozliwo$¢ zalozenia rachunku frankowego, kupowania frankéw w kantorze i splacania rat
bezposrednio we frankach. W takiej sytuacji kredytobiorcy unikaja straty zwiazanej z niekorzystnymi kursami waluty
w tabeli banku w poréwnaniu do kurséw kantorowych. Nie zmienia to jednak faktu, ze musza nabywa¢ walute w
kantorze i traca ze wzgledu na wzrost kursu franka powodujgcego niekorzystna dla nich réznice miedzy kursem
kupna przy wyplacie kredytu a kursem sprzedazy przy splacie rat. Abuzywnoé¢ klauzuli ryzyka kursowego polega na
tym, ze ryzyko to jest dla konsumenta nieograniczone w przeciwienstwie do ryzyka banku, ktérego w ogole nie ma.
Bank bowiem zabezpiecza sie przed ryzykiem kursowym stosujac instrumenty bankowe — np. dokonujac operacji na
rynku miedzybankowym, w tym typu SWAP czy CIRS. Podobnie jak w przypadku spreadu, §wiadczenie kredytobiorcy
zwiazane ze wzrostem kursu CHF nie ma zadnego odpowiednika w §wiadczeniu wzajemnym banku (por. wyrok TSUE
z dnia 30 kwietnia 2014 roku, Kasler i Kaslerne Rabai, C-26/13, Legalis, pkt 58). Takie postanowienie umowne godzi w



rownowage kontraktowa i powoduje razace naruszenie intereséw konsumenta, gdyz wraz ze wzrostem CHF rosna raty
iro$nie saldo kredytu w zlotowkach. Klauzula ryzyka kursowego okresla gléwne $wiadczenia stron, gdyz okolicznoéé,
ze kredyt jest rozliczany w okre§lonej walucie zwigzana jest z samym charakterem zobowigzania (por. wyrok TSUE
z 20 wrzeénia 2017 roku, Andriucic, C-186/16, Legalis, pkt 38, postanowienie Sadu Najwyzszego z 15 kwietnia 2021
roku, I CSK 737/20, Legalis). Badanie abuzywnosci klauzuli jest dopuszczalne, gdyz nie jest ona jednoznacznie
sformulowana. Odnosi sie bowiem do tabeli kurséw banku, ktéra jest ksztaltowana przez pozwanego. Tabela ta
obejmuje kursy kupna i sprzedazy powiekszone o marze kupna i marze sprzedazy ustalang przez organy banku. W ten
sposOb wysoko$¢ zobowigzania klienta jest ksztaltowana w trakcie wykonywania umowy przez druga strone umowy.
Klient nie jest w stanie w chwili zawierania umowy oszacowa¢ konsekwencji prawnych i ekonomicznych wynikajacych
z umowy. Nalezy tez wskaza¢, ze pozwany nie wykazal aby strona powodowa byla wyczerpujaco poinformowana
przy zawieraniu umowy kredytu o ryzyku kursowym. Przedstawienie pisemnej informacji o ryzyku ma charakter
czynno$ci formalnej. Nie oznacza natomiast, ze klient §wiadomie zawart umowe decydujac sie na nieograniczone
ryzyko kursowe. Przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany
w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada elementarng znajomos§é
rynku finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze by¢ obowigzek zwrotu
kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (wyrok SN z 27 listopada 2019 roku,
IT CSK 483/18). Nie mozna racjonalnie stwierdzi¢, ze przedsiebiorca postepujac w sposob przejrzysty z konsumentem
mogl racjonalnie oczekiwac, iz konsument ten przyjatby takie warunki w drodze indywidualnych negocjacji. Nalezy tez
podkreslié, ze to na przedsiebiorcy spoczywa obowiazek wykazania przed sadem prawidlowego wykonania cigzacych
na nim obowiazkéw przedumownych i umownych w szczegélnosci zwiazanych z wymogiem przejrzystosci warunkow
umownych (por. wyrok TSUE z 10 czerwca 2021 roku, VB i inni przeciwko BNP Paribas Personal Finance SA, C-776/19,
Legalis, pkt 86, 87, 103 1 104).

Sprzecznos$¢ z dobrymi obyczajami polega na takim uksztaltowaniu postanowienia umowy, ktére godzi w réwnowage
kontraktowa. Razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza, ze nierOwnowaga ta jest istotna, znaczaca.
Niewatpliwe w/w postanowienia spelniaja obie przeslanki, ze wzgledu na nieréwnomierne rozlozenie praw i
obowiazkéw — klauzula spreadowa i klauzula ryzyka kursowego powoduja obarczenie konsumenta znacznymi
$wiadczeniami finansowymi na rzecz przedsiebiorcy, ktérym nie odpowiada zadne wzajemne $wiadczenie ze strony
tegoz przedsiebiorcy, a jego koszty w tym zakresie sprowadzaja sie do kosztow obstugi ksiegowej dotyczacej kwot
wplacanych przez konsumenta bankowi z tytulu tychze klauzul.

Brak jest podstaw do uznania, ze kwestionowane postanowienia byly indywidualnie negocjowane, gdyz kredytobiorca
dokonal wyboru okreslonego rodzaju kredytu czy jego parametréow. Negocjacje z istoty obejmuja wzajemne
uzgodnienia stron prowadzace do modyfikacji wzorca umowy. Sam wybor okreSlonego wzorca nie moze byé
uznany za tozsamy z negocjowaniem jego postanowien (por. wyrok SOKiK z 11 paZdziernika 2010 roku, XVII AmC
728/09, Legalis). Niewatpliwie kwestionowane postanowienia obejmujace klauzule indeksacyjne nie byly przez strony
negocjowane ani nie prowadzily do modyfikacji wzorca.

Dla oceny abuzywnoéci umowy istotny jest moment zawarcia umowy. P6zniejszy sposoéb wykonywania umowy nie
jest relewantny w tym zakresie. Dalsze zmiany tre$ci umowy moga zniweczy¢ abuzywno$¢ jej postanowien jedynie
wtedy, gdy konsument poprzez zmiane nieuczciwego warunku zrezygnowal ze stosowania sankcji braku zwigzania
niedozwolonym postanowieniem umownym w drodze wolnej i §wiadomej zgody (por. wyrok TSUE z 29 kwietnia 2021
roku, C-19/20 w sprawie I.W. i R-W. przeciwko Bankowi BPH S.A., Legalis). Pozwany nie wykazal, aby powodowie
wskutek Aneksow (...)i (...) oraz ugody wyrazili wolng i $wiadoma zgode na rezygnacje z sankcji braku zwigzania
konsumenta niedozwolonym postanowieniem umownym.

Niedozwolone postanowienie umowne, w mysl art. 385 Y81 k.c., nie wigze konsumenta. Dalsze trwanie umowy
uzaleznione jest od tego, czy umowa moze obiektywnie istnie¢ po wyeliminowaniu niedozwolonego postanowienia
umownego (art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13). Nie ma natomiast zastosowania art. 5883 k.c. dotyczacy cze$ciowej
niewaznoSci czynno$ci prawnej. Nie jest tez mozliwe uzupelnianie umowy. Gdyby bowiem sad krajowy mogt zmieniac



tre$¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w takich umowach, to takie uprawnienie mogloby zagraza¢ realizacji
dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do
wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow przez zwykly brak stosowania takich
nieuczciwych warunkéw wobec konsumentoéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych
warunkéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy one zosta¢ uniewaznione, to jednak umowa mogtaby zosta¢ uzupeliona
w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac w ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow
(wyrok TSUE z 26 marca 2019 roku, Abanca Corporaciéon Bancaria i Bankia, C-70/17, C—179/17, Legalis, pkt 54).

Zgodnie z art. 385V §2 ke, jezeli postanowienie umowy zgodnie z §1 nie wiaze konsumenta, strony sg zwigzane
umowa w pozostalym zakresie. Abuzywne postanowienie jest traktowane jak nie istniejace od poczatku, a umowa trwa
nadal, jezeli jest to obiektywnie mozliwe bez wyeliminowanego postanowienia abuzywnego. Powstaje zagadnienie
czy mozliwe jest stwierdzenie niewaznoSci umowy zawierajacej klauzule abuzywna, czy tez umowa taka musi trwac
nadal, choéby prowadzilo to do wynaturzenia stosunku prawnego. Wskazywano, ze eliminacja ze stosunku prawnego
postanowien uznanych za abuzywne nie musi prowadzi¢ do zniweczenia calego stosunku prawnego, nawet gdyby z
okoliczno$ci sprawy wynikalo, ze bez tych postanowieni umowa nie zostalaby zawarta. Wynika to z relacji miedzy art.

58 § 3 k.c. a art. 385( Vo ke, ktory jako przepis p6zniejszy i szczeg6lny w stosunku do art. 58 § 3 k.c. eliminuje
jego zastosowanie, ustanawiajac w sytuacji okreslonej w jego § 1 zasade zachowania mocy wigzacej umowy. Zakres

stosowania art. 58 § 3 k.c. w zbiegu z art. 385V § 2 k.c. bylby ograniczony do sytuacji, gdy nie zachodza przestanki

z art. 385V § 1 zd. 2 kec., np. w przypadku postanowien okres$lajacych $wiadczenia gléwne stron, jezeli zostaly

sformulowane jednoznacznie. Wyrazano rowniez stanowisko, ze nie ma sprzeczno$ci miedzy art. 58 k.c. a art. 385( 2

k.c. Wymienione przepisy uzupelniajg sie wzajemnie. Przepis art. 385 k.c. nie odnosi sie do sytuacji, w ktorych
dane postanowienie umowy jest sprzeczne z ustawg lub ma na celu jej obejScie. Przepis ten nie wylacza mozliwosci
zastosowania art. 5881 i 3 k.c. w sytuacji gdy konkretne postanowienie umowne jest sprzeczne z ustawg lub ma na
celu jej obejscie. Nie zawsze postanowienie umowy sprzeczne z ustawa musi by¢ jednocze$nie sprzeczne z dobrymi
obyczajami. Moga powstac¢ watpliwo$ci, czy jest dopuszczalne uznanie umowy za niewazna z powodu sprzecznosci z
ustawg, jezeli postanowienie umowne uznane za niedozwolone nie narusza jednocze$nie bezwzglednie obowigzujacej

normy prawnej innej niz art. 385 Y k.c. Niewazno$é umowy mozna réwniez wywodzi¢ z braku okreslenia essentialia
negotii umowy. Bezskuteczno$¢ niedozwolonej klauzuli spreadowej nie skutkuje jednak brakiem mozliwo$ci ustalenia
najistotniejszych elementéw umowy kredytu tj. kwoty kredytu i kwoty Srodkéw pienieznych, ktére mialyby byc
wyplacone kredytobiorcy. Wedlug dominujacego podgladu, klauzula spreadowa nie odnosi sie wprost do podlegajacej
zwrotowi podstawowej sumy kredytowej. Ksztaltuje jedynie dodatkowy, zawarty we wzorcu umownym mechanizm
indeksacyjny Swiadczen glownych, tj. sposéb okres§lania rynkowej wartoSci wydanej i wykorzystywanej sumy kredytu
w zlotych w relacji do walut obcych. Nalezy zauwazy¢, ze dalsze trwanie umowy po wyeliminowaniu klauzuli
indeksacyjnej prowadziloby w zwigzku ze zmiang charakteru stosunku prawnego do konwersji czynno$ci prawne;j.
Taka konwersja nie ma podstawy prawnej i jej dopuszczalnos$é jest watpliwa, gdyz w prawie polskim nie ma generalnej
normy okreslajacej konwersje. Regulacja taka ma miejsce natomiast w prawie niemieckim. Zgodnie z §140 BGB,
jesli niewazna czynno$¢ prawna czyni zado$¢ wymaganiom innej czynno$ci prawnej, to nalezy przyjaé¢ waznos$¢ tej
ostatniej, jezeli mozna zalozy¢, ze strony zawarlyby taka czynno$é¢, gdyby wiedzialy o niewaznos$ci przedsiewzietej
czynno$ci prawnej. Konwersja w polskim kodeksie cywilnym jest uregulowana w szczegblnych sytuacjach. Poza
zakresem modelu normatywnego konwersje mozna rozpatrywaé jako rodzaj rozumowania prawniczego albo spos6b
wykladni czy kwalifikacji prawne;j.

Stosowanie sankcji braku zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem umownym przebiega wedlug
nastepujacego schematu: 1. Ustalenie czy kwestionowane postanowienie ma charakter niedozwolonego

postanowienia umownego okreslonego w art. 385'§1 k.c. 2. Ustalenie czy umowa moze obiektywnie istnie¢
po wyeliminowaniu niedozwolonego postanowienia umownego. 2. Ustalenie czy konsument nie sprzeciwia sie
stosowaniu sankgcji; jezeli konsument wyrazi sprzeciw umowa istnieje nadal wraz z niedozwolonym postanowieniem
umownym. 3. Jezeli jest mozliwe dalsze istnienie umowy, eliminacji podlega jedynie postanowienie niedozwolone;



umowa jest traktowana tak jakby od poczatku nie bylo w niej niedozwolonego postanowienia umownego. 4. Jezeli
nie jest mozliwe dalsze trwanie umowy nalezy ustalié¢, czy upadek umowy nie powodowalby dotkliwych konsekwencji
dla konsumenta. 5. Jezeli konsekwencje bylyby dotkliwe, nalezy ustali¢ czy istnieje przepis dyspozytywny, ktorym
mozna uzupelni¢ umowe (tzw. regulacja zastepcza); stosowanie takiego przepisu mozliwe jest jedynie w interesie
konsumenta. 6. Jezeli upadek umowy nie powoduje dotkliwych konsekwencji dla konsumenta, umowa nie istnieje;
jest trwale bezskuteczna (por. uchwale Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 roku, III CZP 6/21, Legalis).

Nalezy tez wskazaé, ze kwestionowane postanowienia umowne sg sprzeczne z wlasciwo$cia (natura) stosunku
prawnego (art. 353" k.c.). Ograniczenie swobody uméw ze wzgledu na sprzecznoéé z wlaéciwoécig (natura) stosunku

prawnego w art. 353" k.c. zostalo wprowadzone do kodeksu cywilnego ustawa o zmianie ustawy - Kodeks cywilny
z dnia 28 lipca 1990 r. , ktora weszla w zycie z dniem 1 paZzdziernika 1990 roku. Kodeks zobowigzan (art. 55 k.z.)
nie przewidywal takiego ograniczenia. Tre$é przestanki sprzecznos$ci z wlaéciwoscia (natura) stosunku prawnego
byla rozumiana niejednolicie, przy czym doktryna i orzecznictwo dopiero ksztaltowaly swe stanowiska w zakresie
stosowania tej normy. Pojecie to bylo rozumiane dwojako. W ujeciu szerszym, uznawano ze nalezy ograniczenie
to traktowaé jako dyrektywe przestrzegania pewnych zasadniczych znamion stosunku zobowiazaniowego, to jest
tych jego czeSci skladowych, ktérych istnienie decyduje o istocie tworzonego wezla prawnego. O dyrektywie
tej powinno sie wnioskowa¢ albo bezpoérednio z charakteru stosunkéw zobowiazaniowych w ogoélnosci, albo z
charakteru przynaleznemu danemu typowi tych stosunkéw. W wezszym ujeciu, ograniczenie to jest rozumiane jako
dyrektywa przestrzegania pewnych specyficznych, normatywnie sprecyzowanych czeSci sktadowych poszczegolnych
typdéw nazwanych stosunkéw zobowiazaniowych, ktorych nieuwzglednienie lub zmodyfikowanie powodowaloby
merytoryczne wypaczenie ustawodawczego wzorca stosunku zobowigzaniowego, wynikajacego z okre§lonego typu
umowy. Z og6lnych zalozen prawa wynika, ze niedopuszczalne jest, aby stosunek umowny uksztalttowat sytuacje stron
w ten sposob, ze jedna z nich moglaby dowolnie okresla¢ swoje obowiazki lub obowiazki drugiej strony. W zawartej
przez strony umowie regula ta zostala naruszona — pozwany dowolnie ksztaltowal wysoko$¢ zobowigzania w trakcie
wykonywania umowy przez stosowanie wlasnej tabeli kurséw walut obcych do wyliczenia zobowigzania powodow z
tytulu rat kredytu. Tabela ta odnosila sie do rynkowych kursow walut, ale dodatkowo obejmowala marze spreadowa,
ktdrej wysoko$é arbitralnie okreslaly organy banku. Podobnie pozwany naruszyl zasade autonomii i réwnorzednoSci
stron stosunku cywilnoprawnego przez takie uksztaltowanie umowy w zakresie oprocentowania kredytu, ze brak
jest wskazania warunkow jego zmiany. Pozwalalo to pozwanemu arbitralnie okresla¢ wysoko$¢ marzy stanowiacej
skladnik oprocentowania. Sprzeczno$¢ umowy z wlasciwoscia (natura) stosunku prawnego skutkuje niewazno$cig
umowy.

W orzecznictwie dopuszczono dalsze trwanie umowy kredytu po usunieciu z niej klauzuli indeksacyjnej (walutowej).
Przyjmuje sie, ze po ustaleniu okoliczno$ci rozpoznawanej konkretnie sprawy konsument winien o§wiadczy¢, ktore
rozwiagzanie - dalsze trwanie umowy czy jej niewazno$¢ (bezskuteczno$é) - wybiera jako dla niego korzystniejsze
(postanowienie SN z 15 kwietnia 2021 roku, I CSK 737/20, Legalis i przywolane tam orzecznictwo). Podstawe
zadania stanowi art. 41082 k.c. w zw. z art. 405 k.c. Bezskuteczno$é¢ klauzul walutowych ma skutek ex tunci ex
lege i skutkuje uznaniem nadplaconych §wiadczen za §wiadczenia nienalezne. Sankcja braku zwigzania konsumenta
niedozwolonym postanowieniem umownym jest zblizona do sankcji niewazno$ci bezwzglednej. R6znica polega na
asymetrii sankcji — dziala ona tylko na korzy$¢ konsumenta — oraz na mozliwoSci sprzeciwienia sie przez konsumenta
zastosowaniu sankcji. Sprzeciw tego rodzaju méglby by¢ usprawiedliwiony w sytuacji gdy komplikacje zwigzane
ze stosowaniem sankcji przewyzszaja korzysci konsumenta zwigzane z eliminacja niedozwolonego postanowienia
z umowy. Powodowie takiego sprzeciwu nie zglosili i o$wiadczyli, ze zgadzaja sie na uznanie niewaznoSci
kwestionowanych postanowienn Aneksu (...) i s $wiadomi konsekwencji niewaznosci. Nalezy zaznaczy¢, ze sankcja
braku zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem umownym ma swoje zréodlo w dyrektywie 93/13
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, w ktérej okreélono, ze warunek taki nie wiaze
konsumenta (ang. ,, is not binding”). W istocie jest to sankcja niewazno$ci, a okre$lenie w dyrektywie, ze warunek
taki ,nie wigze” konsumenta wynika z konieczno$ci sformulowania na tyle ogblnego, by moglo mie¢ zastosowanie do
réznorodnych krajowych porzadkéw prawnych panstw czlonkowskich.



W orzecznictwie TSUE przyjeto, iz wykladni art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy dokonywac¢ w ten
sposob, ze z jednej strony nie stoja one na przeszkodzie temu, by sad krajowy usunagt jedynie nieuczciwy element
warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, w wypadku gdy zniechecajacy cel tej dyrektywy
jest realizowany przez krajowe przepisy ustawowe regulujace korzystanie z niego, o ile element ten stanowi odrebne
zobowigzanie umowne, ktére moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Z
drugiej strony, przepisy te stoja na przeszkodzie temu, by sad odsylajacy usunal jedynie nieuczciwy element warunku
umowy zawartej miedzy przedsiebiorcg a konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany treéci
tego warunku poprzez zmiane jego istoty, czego zbadanie nalezy do tego sadu (wyrok TSUE z 29 kwietnia 2021
roku, C-19/20, Legalis). Przenoszac te rozwazania na grunt niniejszej sprawy nalezy wskaza¢, ze wyeliminowaniu z
umowy powinna ulec cala klauzula przewalutowania okres§lona w art. 1,2 6-13 i 16 Aneksu (...) nie za$ poszczegblne
elementy tej klauzuli, ktorych usuniecie spowodowaloby zmiane istoty klauzuli. Pozostale postanowienia Aneksu
(...)nie dotyczace przewalutowania pozostaja irrelewantne dla oceny abuzywnosci i powinny nadal wigzaé strony.

Usuniecie z umowy niewaznych postanowien obejmujacych klauzule przewalutowania (pkt 1, 2, 6-13 1 16 Aneksu (...))
powoduje, ze kredyt powinien by¢ traktowany tak, jakby nie doszlo do przewalutowania. Umowa moze dalej istnieé¢
jako umowa kredytu zlotowego oprocentowanego stawka WIBOR.

Podstawe zadania stanowi art. 189 k.p.c., zgodnie z ktérym powdd moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub
nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Powodowie maja interes prawny, mimo
ze mozliwe jest dalej idace powodztwo o zaplate, gdyz umowa kredytu zmieniona Aneksem (...) wygenerowala
dlugotrwaly stosunek prawny, i jedynie powodztwo o ustalenie moze definitywnie doprowadzi¢ do okre$lenia praw
i obowigzkdéw stron umowy oraz zniwelowa¢ zagrozenia zwigzane z ryzykiem kursowym oraz klauzulg spreadowa w
dalszym toku obowigzywania umowy.

Uwzglednienie zadania glownego pozwu powoduje, ze zadania ewentualne nie podlegaja rozpoznaniu.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 9881 i § 3 k.p.c. w zw. z §2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci w sprawie oplat za czynnoéci radcéw prawnych z dnia 22 pazdziernika 2015 r. (Dz.U. z 2015 r.
poz. 1804). Na koszty procesu w kwocie 4367zt skladaja sie: oplata od pozwu w kwocie 750 zl., koszty zastepstwa
procesowego w stawce minimalnej w kwocie 3600 zl. i oplata skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie 17 z1. Nadplacona
oplate od pozwu w kwocie 250 zl. polecono zwréci¢ powodom na podstawie art. 80 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005
roku o kosztach sadowych w sprawach cywilnych (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1125). Kwote 3616 zl. wydatkdéw na opinie
bieglego wyplacong tymczasowo bieglemu z rachunku Skarbu Panstwa nakazano pobra¢ od pozwanego zgodnie z
wynikiem sprawy.

Majac powyzsze na uwadze, orzeczono jak w sentencji.
Sedzia Krystyna Dabrowska
Odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikowi pozwanego bez pouczenia.

Sedzia Krystyna Dabrowska



